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Muraköz jövendője. hogy a maazlaghintés termő talajra találjon szolgálunk, s a haza érdekét islápoljuk hogy
irta: Haller Jenő. a délszláv nyelvkincs ismerete révén. ha a népet a magyar szavak keverésére

UL A magyarság — még pedig színma- hizlaljuk és szoktatjuk.
A mull a jövendő előlorrása. A törté- Byarság betelepítését szorgalmaznunk kelt s Aki pedig mindezek után azt véii, hogy 

netíró, a szociológus, a lélekbúvár a múltból annak irányítását jó kezekre kell bíznunk, haragszunk a muraközi horvátra, vagy nyel- 
következtel a jövőre. Muraköz múltja két- Csáktornya ma is szellemi középpont, vére: az rettenetesen téved. Az orvos nem 
ségbeejtő volt, amint a visszapillantás iga- de felvilágosodottságának sugárkévéi nem azért gyógyít, mert vágni akar, hanem azért 
zolta. A jelen vigasztalan, amint arról ma- hatolnak be minden falúba. vá& merl gyógyítani akar.
gunk is meggyőződhetünk . .  A jövő? Bizony Már pedig itt a »mindenen« van a Az vesse rám az első követ, aki nem 
a jövendő se lehet rózsás és vérmes rémé- hangsúly. *8У gondolkodik.
nyekkel kecsegtető. Egy daloskör és irodalmi szövetség lé- D - , . . . Ьл+клПЬ • ми ь

A tenger egyetlen csöppje ugyanazon tesitése és messzire kiható, következetes SZÓ о К010Г1 KaiDOIIKUS ПВРЦУUleSl)6Zi 
vegyi összetételű, u. azon tulajdonságú, mini munkája szép eredményt ígérne. E hó 11-én Peczek György elnöklete
az egész víztömeg. Valamint Demokritosz Szükség lene sok-sok nemzeti ünnep- alatt községemben katholikus népgyűlés volt 
atom-elméletében minden atom az összeség ségre, melynek keretébe a nép — főleg a Hivatalos elloglaltságom dacára nem tartom 
minden természetét rögzíti meg: úgy Leib- magyar iskolából kikerült felnőttek — be- feleslegesnek ezzel a gyűléssel foglalkozni, 
nitz monaszai az egész világ mikrokozmo- vonandók lennének (és szerepelnének is Részt vettem benne, hogy saját tapaszíala- 
szának is hű tükörszilánkjai. esetleg.) tainri nyomán s ne közvetve adjam elő a

Muraköz egy polgárának emberi saját- Lehetne több mintagazdaságot szerezni következőket 
ságai épp úgy tömörítvék az egyedben, mint — s ennek örve alatt a helyszínén magyar A gyűlésnek 3 tárgya volt: szó volt 
a fajban, akár Moliére Harpagoiija egyesíti és horvát (később csak magyar) nyelvű benne a katholikus népszövetség eddigi mű- 
az összes fösvények alaptulajdonait szakelőadásokat tartani. ködéséről, a katholikusok helyzetéről a nagy-

Ha nem lelkesít a múlt, ha nem biztat Nagy sikere lenne a Vándor-Uránia, világban s a népszövetség feladatáról. A 
a jelen: bízó lélekkel a jövőtől várjuk a velített képekkel kísért, előadásainak, ame- gyűlés hivatalos szónoka 2 vidéki ur volt, 
társadalmi és morális konjukluráknak oly lyek a közérdeklődést — az emberi termé- kiknek horvát tolmácsai Lajtman György 
szerencsés találkozását, amelyek meghozzák szetbe ágyait kíváncsiság ugatása akép — a iueui adminisztrátor s Peczek György plébá- 
talán számunkra a jóízű gyümölcsöt Talán!! történelem nagyjaira, a nemzeti eseményekre nos voltak. Az első szónok, hir szerint az 

Az ember — ha minden vágya uem s a kultúrfejlődés egyes mozzanataira irá- izraelita vallás követője. Ezt azomban nem 
teljesülhet — kell, hogy beérje az elfogad- nyoznák. az ő rovására említem meg, hanem csak a
haló lehetőséggel. Lehetőség pedig van. Ki kellene mondani s a gyakorlatban a katholikus ntpgyűlés illusztrálására ho-

A lehetőség az az archimedesi pont, ki is vinni, hogy bíró és tanácsos csak olyan zo •« iel.
melyen megvetve lábunkat, kizökkenthetjük ember lehet, aki magyarúl beszél is, ír is. A szónokok nagyon kiemelték, hogy po- 
sarkaiból a nemtörődömséget, a fejlődés ke- A jegyzőkönyv nyelve — magától ér- lUikával nem foglalkoznak; de azért kérked- 
rekél megkötő s rossz indúlalú konzervatív- tetődően — a hivatalos nyelv a magyar lek vele, hogy a perlaki biróválasztás az ő 
izmust, (vagy inkább a lábunkra rá fekvő lenne. Amint hogy ma is az, de nem . . . érdemük s felhívták a kotori katolikusokat, 
maradiságot) és a csüggetegséget. mindenütt. hogy hasonlóan járjanak el. Azt is han-

L)e a lehetőség kiaknázásához semmi A lalvakban a hirdetés magyar és hor- goztatlák, hogy az elöljárókat, képviselőket
pesszimizmusra és kis adag optimizmusra vát legyen eleinte, később csak magyar, megyebizottsági tagokat, országos képviselő
van szükség. De annál több lelkesedésre, tör- (Ismerek községet, ahol a magyar fertályban kel, főbirákat és alispánokat is csak a kalho- 
hetetlen akaratra és elszántságra, valamin! is horválúl peroral a kisbiró, aminek ugyan likusok, értsd s a néppártiak közül válasszák, 
tervszerűen kicövekelt terepre s előre meg- kevés értelme van.) sőt miniszter is csak az legyen, aki az ő szájuk
ezabolt programmra Í9. A muraközi lakosság szereti a magyart ize szerint való néppárti katholikus.

Ennek a lapnak szűk keretei nem en- s magyarnak is vallja magái. De hogyan Ez tehát azt jelenti, hogy Letenye és 
gedik meg, hogy mindent felöleljünk. sajátítsa el nyelvét, ha kényelmét ápoljuk s Csáktornya néppárti képviselőkkel boldogit-

De a főbb irányvonalakat mégis meg- inkább magunknak ártunk, mint sem a né- sák parlamentünket! 
húzhatjuk pet *9̂ e,b kénynlméből igyekeznénk kit usz- A többi beszéd az állami iskolák felál-

Ellensúlyoznunk kell a délszláv politi- kölni. lítása elleni szakadatlan láncolata az izga-
kai áramlatok elhatalmasodását. Ezt nem A horvát nyelv szegény. Jobbára csak tásnak.
lesz nehéz paralizálni mert a mérgezés helyi az érzéki s a mindennapi kifejezések meg- Peczek György az itteni közállapotok 
jellegű kis térre szőrűit (amint mink ismer- jelölésére szorítkozik. Halljuk mi azt sokszor illustrálására egy kis példát mond el Frau- 
jük a viszonyokat) és inkább felszínes. »naCkorú, kiskorú, vereslovanye (virasztás), ciaországból, mint megtörtént esetet Itt tör- 

Muraközt lelkes tanítósággal kell meg- szeszfézé, idvéd, bírov és nem nevelünk tént ugyanis, hogy egy 12 éves gyermek
tölteni Aki nem tud teljesen magyarúl, az rajta. Minek is ? ! Volt egy hosszú kor, mi- meggyilkolt egy asszonyt 2 krajcárért A
nem is felelhet meg rendeltetésének ily ex- kor közép- és főnemeseink latinul beszéltek mikor a törvényszék elölt áll a gyermek,
pokláit pontokon fT.sztelet a kivételnek itt is!) — magyarúl. És megmagyarosodtak, hál’ kérdi tőle a bíró: beismeri-e a gyilkosságot?

A lelkészségei kompromisszumra kell Istennek! A gyermek beismerte s azzal toldta meg fe-
lépni hogy ne sfokavszki nyelven, hanem Ami nem volt hajdan nevetséges, ne leletét, hogy a gyilkosságot 2 krajcárért újból 
a muraközi horvát nyelven prédikáljon; ne- legyen az ma sem, hiszen nemzeti ügyet megismételné; sőt a mikor a bíró az Is-
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ne nre hivatkozóit, a gyermek azt letelte, hogy őket elöljárói, hatóságai ellen. Ezt nem en- zatilag kimondta ai Választmány, hogy a
m tudja mi az Isten, az asztalon levő gedem meg! begyült adományokból 2 óvódás gyermek,

eresztet sem ismerte, mert arról az iskola- Peczek ú r ! Lajtmann úr! a botnak két 2 áll. gyakorló iskolai, 14 áll. elem.
an nem tanult A védőügyvéd erre a vé- vége van. népiskolai tanuló meleg lábbelivel, 2 áll.
elemről lemondott, mert nem a gyerme- Kotor, 1909. dec. 12. iskolai fiútanuló pedig té l ruhával ajándé-
et kárhoztatja, hanem az iskolát s a lant- ^  koz*alik me8- Azonkívül 18 városi szegény
ókat, kik a gyermekeket isteni félelemre ___ ^egy.í, .skoUwéki elnök. részére fejenkint egynegyed öl tűzifa Geta
nem nevelik, őket Krisztusra s a katholikus A XT i i. i x akaI karácsonyi segélyezés címén. — özv.
vallásra nein tanítják. A  J\ 0 6 g y le t  KÖTŐDŐI.- Hadrovics N-né eddigi 3 korona havi segé-

Ezen példából kiindulva feszegeti Peczek A »Csáktornyái jólékonycélu Nőegylet« lyét 1910. január 1-től kezdődőleg 1 koro- 
György a kotori iskola államosításának ügyét választmánya I. év október hó 22-én, в nával felemeli, Jurisa Klára és özv. Pávleko- 
is, s feljajdul, hogy Kotorban is el akarják folytatólagosan november hó 27-én özv. vies Józsefné elaggott szegények részére
vinni az iskolából a keresztet, át akarják az Hackl Károlyné alelnök elnöklésével ülést pedig újévtől 3 3 korona havi segély kiu-
iskolát adni az államnak, hogy a vallást in- tartott, mely üléseken az alábbi, a nőegylet tatását határozta el a választmány — Meg. 
nen isszáműzzék, hogy Krisztust ezekagyerme- körébe vágó dolgok tárgyaltattak, illetve állapította a választmány a jövő 1910. év- 
kek se ismerjék s hogy innen is 12 éves elintézést nyertek. Az október hó 22-én tar- ben segélyben részesülők névsorát, s az 
gyilkosok kerüljenek ki. Felhívja a kotori tott választmányi ülésen Brauner Lajoe egy- adandó havi segély összegét. Segélyezésre 
katolikusokat, hogy ne engedjék iskolájukat, leti titkár részletesen beszámolt a nőegylet felvétetett 26 szegény, és pedig 1 szegény
mert ha ezt tőlük elveszik, azután már részére az 1909. év folyamán érkezett pénz- havi 5 K; 5 szegény havi 4 K; 11 szegény
csak a templomra kerülhet a sor. Rámutat a beli adományokról. A jelentésből kitűnt, hogy havi 3 K; és 9 szegény havi 2 korona se- 
közeli állami iskola égbekiáltó helyzetére, az egylet 224 korona segélypénzt kapott hu- gélyre. A havi segély összeg 76 korona. A 
mely, miután benne az egyik tanítónő lute- manus céljainak eszközlesére. — Tudomásul segélyezendő szegények névsora jóváhagyás 
ránus, a másik kálvinista hitű, valósággal a vette a választmány: hogy a legutóbbi köz- végett a közgyűlés elé határoztatott terjesz- 
vallástalanság tanyája lett gyűlésen megválasztott, de azon részt nem telni.

A népgyülés politikai célzatú, a feleke- vett uj választmányi tagok megválasztatá- .  - “
zeti türelmetlenségre izgató s a magyar állam sukról a szokott módon értesítve lettek. — K Ü L Ö N F É L É K .
tanügyi szervezete ellen lelket csömörítő le- Kornschetz és Ernst nevű szegények havi ------
folyását ezzel csak kicsiben vázoltam, de segélye f. év április hó 1-től 1—1 koroná- — Versenytárgyalás. A tanítóképző-
azt szóról szóra tettem papírra. val felemeltetett. — A folyó évi karácsonyi intézetben a szállítási versenytárgyalás hétfőn

Tehát kedves muraközi népem, ön Pe- segélyezést a választmány a társadalom kö- d. u. 5 órakor lesz.
ezek úr s az éjjeli órákban ide-oda surranó rében eszközlendő gyűjtés utján határozta — Berendelés. A vallás- és közok ta-
Lajtman György tisztelendő adminisztrátor foganatosítani, miért is a segélypénz össze- tásügyi m. kir. miniszter Németh György 
úr, kérem, cáfolják meg az 1868: XXXVIII, gyűjtésére özv. Hackl Károlyné, Szalmay drávaegyházi áll. elemi népiskolai tanítót a 
az 1^94: XXXII, az 1895 X LllIs más szén- Józsefné, Szilágyi Györgyné, özv. Baranics szenicai kir. tanfelügyelőségi kirendeltséghez 
tesitett törvények intencióit, melyek az ál- Andrásné és Bellák Józsefné úrnők kérettek szolgálallélelre bereudelte. 
lami iskolák ifjúságának vallásos nevelését fel. — A folyó évi egyleti számodások át- — A Csáktornyái gazdakör alapszabá-
a kalh papságra bizzáK s elrendelik, hogy vizsgálására a választmány Mencsey Károlyné lyai. A f. évben alakult Csáklornyavidéki 
azt lelkiismeretesen teljesítsék, azt el ne mu- és Szilágyi Györgyné úrnőket küldte ki. — Gazdakör alapszabályait tudomásvétel és jó
lasszák, amiért nekik fizetést is adnak; s ha A jövő, 1910. évi közgyűlés megtartásának váhagyás végeit azon kérelemmel küldte 
maguk nem tanítanak, megadják nekik a idejéül 1910. év január hó 9-ike tűzetett ki, meg a vármegyei gazdasági egyesületnek, 
felügyelő jogot, a községeknek meg az ellen- ha e közgyűlés nem volna határozatképes, hogy az egyesületet működése kezdetén 
őrzési, jogot. Tessék mindezek valódiságát úgy az, — tekintet nélkül a tagok számára, anyagi és szellemi támogatásban részesítse, 
megcáfolni. — január hó 16-án fog megtartatni. — Tu- Közgyűlés az alapszabályokat tudomásul véve,

Apácákat óhajtanak s a felekezeti ísko- domásul vette a választmány az egylet pénz- azt akként kívánja módosíttatni, hogy annak 
Iákat is vissza? Ebből nem lesz semmi, tár állapotáról szóló jelentést is. Mely sze- vagyona, feloszlás esetén alapszabályszerüleg 
Volt részünk benne, jól laktunk Zágrábnak rint f. év október hó 22-ig a bevétel volt nem egy határozatlan közgazdasági célra for- 
ezen rosszul sikerült föztéből. 889.78 К — a kiadás 856.00 K; pénztári dillassék, hanem mint a többi gazdaköröknél

Meg tudjuk bírálni az akkori s a je- maradvány 33.78 K; az egylet összes va- is alapszabályokba foglalva van, ez esetben 
lenlegi tanügyi állapotok közti külömbségel. gyona készpénzben 6599 81 K. — Mariin- az egyesület tulajdonába menjen át. Az anyagi 
Kotor község, befektetett temérdek pénze csevics Julcsa egyleti pénztáros a legutóbbi és szellemi segélyezésre vonatkozólag közgyü- 
dacára, sem nyert betekintésre engedélyt az közgyűlés határozatából részére felajánlott lés elhatározza, hogy a rendelkezésre álló 
iskola belügyeibe az egész apáca-rendszer 60 К pénztárosi liszteletdijnak felvételéről eszközökhöz mérten támogatásban részesíti 
a la tt; míg most nemcsak a község felügyel- lemond. A választmány a tiszteletdijnak el a gazdakört.
hét az iskolára, de az államnak pár ezernyi nem fogadását tudomásul veszi. — Felöl- —  Uj közigazgatási bizottsági tagok,
koronáját is élvezi, mint segítséget, mit kü- vastatott Bernyák Károlyné egyleti elnöknek Zalavár.negye törvényhatósági bizottsága f. 
lönben a községnek kelleae fizetnie. az elnöki tisztség lemondásáról szóló levele, hó 13-án tartott közgyűlésén a közigazgatási

Peczek úr, teszek önnek egy ajánlatot. A választmány, mérlegelve ama indokokat, bizottság tagjai sorából kilépett tagok helyéhe 
Lemondunk az állami Iskola felállítá- melyek az egylet volt elnökét a lemondásra két évre megválasztotta: Bosnyák Géza 149, 

sáról: ha az állam által folyósított 3600 ко- kényszerítik, — a lemondást elfogadta, s a Koller István 133, Tripammer Gyula 130, 
róna segélyünket ön megváltja; ha magát volt elnöknek ügybuzgó és odaadó fáradó- Vizlendvay Sándor 139 és Batthyány Pál 
arra kötelezi, hogy a fokozatosan szervezendő zásáért jegyzőkönyvileg fejezi ki köszönetét, gróf 146 szavazattal. A volt főispán uj tagja 
kotori tanítói állások illetményeit az állam Az uj elnök választást a közelebb megtar- a közigazgatási bizottságnak, 
és község helyett ön fizeti; ha a jövőben landó közgyűlésen ejti meg. — Pénztáros — Uj közigazgatási gyakornokok. Em-
épülendő iskola felépítésére ön kezességet bemutatja az egylet részére beszerzett uj litettük múlt számunkban, hogy a vármegye 
vállal. pénztári könyvet. Végül tudomásul vette a két közigazgatási gyakornoki állási szervezett.

Megjegyzem azonban, hogy adott sza- választmány az egylet titkárának azon be- Ahogy megírtuk az egyik gyakornokot této
vának csak abban az esetben hinnék, ha jelentését, hogy, tekintettel nagymérvű elfog- leg a Csáktornyái, a másikat az alsólendvai 
az erről kiállított kötelezvénye az Ön s a laltságára, titkári tisztségét csak a legközelebb főszolgabirósághoz osztották be. Ezekre az 
zágrábi érsek vagyonára bekebelezletnék. megtartandó közgyűlésig hajlandó viselni, uj állásokra az alispáni lisztre már pályá- 

Ha mindezekre magát kötelezi, úgy — A f. év november hó 27-én megtartott zatot is hirdetett Egyik állás 1600, a másik 
lemondünk az állami iskoláról; mert mi is választmányi ülésen az egylet pénztárosa 1000 К javadalommal jár. A vármegyének 
csak a vallásos és erkölcsi nevelést akarjuk, mindenekelőtt beszámol a karácsonyi segé- ez idő szerint három fizetés nélküli tb szolga- 
no meg azt is, hogy polgáraink a terheket lyezés címen befolyt összegről. Csáktornya bírája van, a gyakornoki állások ezekkel 
könnyebben elviseljék. neme? lelkű társadalma körében a nőegylet fognak befőhetni.

Azt hallottam s olvastam valahol, hogy ezen segélyezési akciójának foganatosítására — Hirdetmény. Csáktornya nagyközség 
a jegyző ha jó, úgy a nép atyja, ha pedig 263.80 korona készpénz és két fiútanuló elöljárósága közhírré teszi, hogy a nagyKÖz- 
rossz, akkor népének megölője. Én jó apá- számára téli öltözet lett összegyűjtve. A vá- ségnek 1910. évi ujoncösszeirási lajstromai 
nak érzem magamat s a kotori szegény laszlmány úgy a szives adakozóknak, mint a védtörvény utasításának első rész 30. §-a 
polgárokat fiaimnak tekintem. Peczek úr ne pedig a gyűjtést eszközlő úrnőknek legyzői értelmében a községházának 1. ss. hivatalos 
bántsa tehát az én gyermekeimet, ne izgassa könyvileg fejezte ki köszönetét. — Határo- helyiségében 8 napon át közszemlére he-
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lyeztettek o ly  cé lbó l, hogy azt ott az érde
keltek m eg tek in th essék  é s  ese tleges észrevé
teleiket m egtehessék .

—  A Csáktornya Vidéki Gazdakör f hó
30-án csü törtökön d. e. 10  ó rakor a váro s
háza nagyterm éb en  v á lasz tm án y i ü lést tart, 
m elyre a  t. v á la s z tm án y i tag u rak a t tisz te
lettel m egh ív ja  M eeterics A lad á r  e lnök.

—  Figyelmeztetés a postát igénybe vevő 
közönség érdekében. A  tapasztalat azt mutatja, 
hogy a szabályoknak u közönség részéről való 
pontos betartása a csomag sorsát biztosítja, ennél 
fogva az igazgatóság a közönség figyelmébe a kővet
kezőket ajánlja; Minden egyes küldemény a tarta 
lomnak megfelelően, de minden esetre jó anyaggal 
és tartósan csomagolandó. Élelmi szerek, játékok, 
gyümölcs, ruha, stb. külön-külön burkolandók! 
Ezüst és arany nemüeket, továbbá pénzt a fenebb 
felsorolt tárgyakkal együvé csomagolni nem taná
csos. A csomagoknak általában úgy kell göngyölve 
lenni, hogy egyrészt a burkolat a tartalmat külső 
befolyás ellen megvédje, másrészt, hogy a tartalom 
más küldeményeken szállítás közben kárt ne te
hessen. Jelentékenyebb értékű tárgyak kivált, ha 
könnyen sérülhetnek viaszos vászonba, bőrbe te
endők és jól körűlkötözendők vagy jó szerkezetű 
erős faládába csotnaglandók. Ékszerek, drágaságok 
jól kői ülkötözve és lepecsételve adandók föl. Cse 
kélyebb értékű tárgyak jóminőségü és többrétű 
csomagoló papírba burkoltassanak és többszörösen 
köriilköltessenek. Csomagolás nélkül többek között 
csak egy-egy darab vad adható föl, több drb. csa
kis csomagolva adható postára. Bécs városba és 
annak kerületeibe szóló hal-küldemények göngyü- 
letére, könnyű fölismerés céljából egy negyedrét 
vöröspapiros ragasztandó. A kosarakba helyezett 
tisztított szárnyasokat tartalmazó küldemények 
cimiratát úgy kell alkalmazni, hogy a leszakadás 
lehetősége kizárassék. Ily csomagokat czélszerü 
még egy második czimkével is ellátni, hogy azon- 
esethen, ha az egyike leszakadna, a kézbesítés mé
gis akadálytalanul eszközölhető legyen. A burkolat 
összefoglalása végett a küldeményre különösen a 
varrásra, illesztékre és zsinegre annyi pecsétet kell 
alkalmazni, ahány elégséges arra, hogy a külde
ményt a pecsétek megsértése nélkül fölbonlani ne 
lehessen. Minden csomaghoz szállítólevél szükséges, 
melynek a csomagra irt összes czim adatokat kell 
tarlalmaznia. —  Ha a göngyöletre Írni egyáltalán 
nem lehet, ez esetben a papírlapot egész lapjával 
kell a csomagra és pedig mindig az összekötő zsi
neg alá ragasztani. Gyorsan romló tárgyaknál szük
séges hogy a záradék: »gyorsanromló« törékeny 
tárgy iknál pedig e záradék: »törékeny« kilétessék. 
A Budapestre és Récsbe szóló élelmi szereket tar
talmazó küldemények fogyasztási adó alá esnek. 
A bor és húsfélét tartalmazók pedig —  bárhová 
szóljanak —  utólagosan fogyasztási adóval terhel
téinek: szükséges tehát, hogy a szállitólevelen és 
csomagon a fogyasztási adó alá eső küldemény 
minősége és mennyisége, kilogramm, darab, vagy 
liter szerint megjelölve legyen, (például: 1. pulyka, 
2 kgr, szalona, 3 kacsa, 2 kgr őzhús stb.) mert 
különben a küldemény a rendeltetési helyen n>eg- 
adóztathatás céljából fölbontatik mi a kézbesítést 
fölötte késlelteti. A küldeményeknek még az nap 
való továbbítása céljából igen kívánatos, hogy a 
küldemény föladása a délelőtti időben történjék.

—• Az iparosítják mulatsága. Az iparos- 
ifjak téli tán c m u la tság u k a t feb ruár 5-én ta rt
ják  .neg a  Z rín y i-szá lló  nagyterm éb en . A 
Meghívók az  ü n n ep ek  fo lyam án  bocsáttat
nak ki.

—  Halálozás. M int őszin te részvétte l 
értesü lünk, M ih á lics  F eren c  vendéglő s f. hó
12-én éle tén ek  3 3 -ik  évében hosszas szen 
vedés u tán  e lh ún y t. T em etése 13-án délu tán  
történt. E lh u n y tá l fe lesége szül. L apát M ária  
8 nagyszám ú roko n ság  s ira t ja . B éke p o ra ira !

—  Köszönetnyilvánítás. A lantnevezett 
nrak az őszi n ag y  ün n ep ek  a lk a lm áv a l ado
m án yaikka l k eresték  fel a C sáktornyái izr. 
nőegyletet, m e ly  n em es cse leked etekért ez- 
ö*on is h á lá s  köszön etét n y ilv án ít ja  W ollák  
Rezsőné e lnöknö . —  F ried rich  Lipót New- 
York 30  K, H och singer S án d o r 26  K, W ollák  
Rp^ ő  20  K, H irschm ann  Leó, dr. S ch w arz  
Albert 1 5 — 15  K, Lőbl R ezső, W eisz M iksa, 
Mózes B erné, B ach rach  Győző, M eider Mór

D rávav ásárh e ly , H irschm ann  Adolf, N eum ann 
S am u , dr. W olf B éla , P á lk a i J a k a b  1 0 — 10 
K, M eider V ilm os és  V iktor M árusovec 7 K, 
Zoor Dénes, S c h w a rz  Izor Budapest, K reutz 
Lipót, N eum ann  M ór V iz iszentgyörgy, Lö- 
w enstéin  A lbert B&rtolovec, E isler Zsigm ond 
M urav id , L e itn er József Z a lau jv ár, G rünw ald  
Ede Iváoec 5 — 5 K, Löw enstein  S am u , 
Sch eib er Mór 2 — 2 K, H einrich  Dávid, D eutsh 
S a lam o n  1 — 1 K.

—  Adományozás. Egy a sz ta ltá rsa ság  a  
M ihalics-fé le vendéglő ben  17 К 5 0  f t g y ű j
tött koszorú  m eg v á ltá s  c ím én, m ely  összeg 
a Csáktornyái kó rh áz -a lap  ja v á r a  adotnányoz- 
tatott. A községi e lö ljá ró ság  ezen ad o m án yért 
n y ilv án o s köszönetét fejezi ki.

—  A ligetváriak akciója. L igetvár köz
ség a ló a lku szd íj tá rg yáb an  tudva levő leg  
m egkereste a v árm egye i tö rvényhatóságot, 
hogy a képv ise lő házho z  an n ak  szab á lyo zása  
tárgyáb an  felírato tt intézzen. Z a lavárm egye  
tö rvényhatósága  szep tem ber 13-k i közgyű lé
séből k ifo lyó lag  e rre  a  lépésre m agát el is 
határozta. A község azonban a várm egye i 
G azdasági E gyesü lethez  is fordult e rkö lcsi 
tám ogatásért. A G azdaság i E gyesü let novem 
ber 27-ik i gyű lésén  foglalkozott a lig e tv áriak  
k érésével. A hozott határozat é rte lm éb en  az 
egye sü le t in fo rm ác ió kat szerez he az  a lisp án i 
h ivata ltó l s am en n y ib en  a pan aszok  beiga- 
zo lást nyern ek , a panaszok o rv o s lása  ü gyé 
ben feliratot in téz az  ille tékes m in isztérium hoz.

—  A kotor! pásztorjáték. Az em ber 
leg igazabh  érze lm eit nein tud ja  k ife jezn i a 
m aga va ló ságáb an . A lelke csapong a  tet
széstő l, de a jk á r a  nem  jön k ife jező hang. 
íg y  volt m ost is m indenk i, ak i végig nézte 
a  kotori óvodások és  elem i isko la i tanu lók  
pász to rjá ték á t, m elye t roppant n agy  k ö rü l
tek in tésse l, le lk es gonddal és  odaadó fá rad 
ságga l rendezett a kotori ta n te s tü le t : P a tak y  
V iktor igazgató  ta n ító ; H orváth Jó z se f és 
H orváth Jen ő  tan ítók ; P écsy  M argit, Tömör 
S zerén a , K ucsera Adél, R ád ly  Irén és Jo ch s 
M argit tan ítónők , ille tve óvónők. A g yerm e
kek e lrag ad ó  je lm ezekb e vo llak  öltöztetve, 
a sz ín p ad  n agy  gonddal, festői szépen volt 
fe ld ísz ítve s a k is gyerm ekek  a rcán  láthetó  
volt a h a tá rta lan  Öröm, hogy első n agy  sze
rep lé sük e t o ly  so kan  jö ttek  m egtek inten i. 
De ki is tettek m agukért. M inden szám  re 
m ekü l s ik erü lt. S z ín re  k e rü li három  1— 1 
felvonásos pásztorjáték . Volt n égy én ekszám  
s nyo lc szebbnél-szebb. k edves szava la t. A 
k is  ho rvát a n y an y e lv ű  gyerm ekek  o ly  csengő 
hangon beszéltek  m agyaru l, hogy öröm volt 
őket h a llg a tn i. A derék tan testü le t m ely  
ilyen  n agy  ered m én yt tudott e lé rn i a  m a
g ya ro s ítá s  ?erén  nem zetiségi v idéken , nagyon 
nagy e lism erést érdem el. A fényes e lő adás 
h a tásak én t m indeen  je len levő  sietett fillére it 
fe la ján lan i a r ra  a m agasztos cé lra , m ely  a 
rendező, derék  tan testü letet e fényes e lő ad ás 
m egvaló sításáb an  vezette, m ert h isz lehet-e 
nem esebb cé l, m int a szegén y , e lh agya to tt 
gyerm ekek  fe lru h áz á sa ?  —  A íe lü lfize lő k  
névso rát jö vő  szám un kb an  közöljük .

— Karácsonyi és újévi ajándéknak igen al
kalmas arany-, ezüst-, china-ezüst tárgyak és 
egyéb ékszerek nagy választékban és jutányos 
áron kaphatók Pollák Bernátnál Varaidin, Ferencz- 
József tér.

—  Iskolaépület átvétele. A szen tilo n a i 
u j á lla m i ieko la épületét f. hó 13 -án  vette 
át a m in isztérium  m egbízásábó l Zoltán Ödön 
kir. főm érnök. Az u j ép ü le t k ifo gásta lan n ak  
ta lá lta to tt s íg y  átadato tt rend e lte tésén ek . 
Az isko lá t Kosák F erenc ép ítész  ép ítette 17 
ezer koronáért s m agában foglal egy tan te r
met s a tanftói lak ás t a szü k séges  m e llék 

h e ly iségekk e l. Ez a  k ü lfá ra i kö rjegyzőség  
terü le tén  im m ár a 2-ik á lla m i isko la , m e ly  
rövid időn be lü l u j ép ü le tb e kö ltözködik . 
Most a  d ráv a szen tm ih á ly i isko lán  van a sor, 
m elye t röv idesen  rem élh ető leg  a  pusztafa i 
ieko la  fog követn i. Hogy ez isko lák  ily  g y o r
san  e g ym ás  u lán  k e le tk ezn ek , P iich ta  B é la  
k ö r jegyző  érdem e, k ik  a községek  h a jlan d ó 
ság á t a  nem es cé lra  á g ilisan  h a sz n á lja  ki —  
a  m ag ya ro s ítá s  érdekében .

—  Kossuth Lajos azt izente. M egkap
tuk  a »K ossuth L ajo s azt izen te« c. képet, 
a K ossuth-m uzeum  ezen *d íszes  k ia d v á n y á 
nak  egy p é ld án yá t, m ely  szerkesz tő ségün k  
he ly iségében  m egtek in thető . A rám ástu l 
1 3 0 — 1 70  cm . n agyságú , m eglepően s ik e rü lt  
kép  P atak i L ász ló  rem ek  festm énye és azt 
az em lékeze tes je le n e te t áb rázo lja , m ikor 
K ossuth L a jo s g yú jtó  sz av á ra  1848 -b an  Ceg
léd kö rü l egy nap  a la t t  n yo lcezer em ber 
g yű lt  össze és fogott fegyvert a  haza  v éd e l
m ére. Azt h isszü k , ak i m egnézi a  képet, lá t
tá ra  m egdobban a sz íve és e lh a tá ro zza , hogy 
K ossuth L a jo sn ak , a legnagyo bb  m agya rn ak  
em léke  irán t s iet h á lá s  k egye lé té t leróni az 
e lp u sz tu lá s  v eszé lyén ek  szé lén  á lló  K ossu lh- 
m uzeum  tám o g a tá sáv a l em e kép  m eg v ásár
lá sa  u tján . H atóságok-, eg ye sü le te k , tá rs a s 
körök, m agánosok  s m inden  jó  hazafias é r 
zésű  em ber, m in d an n y ian  o lykép  ró h atják  
le, kü lö nö sen  m ost a k arácso n y i ünnepek  a l
ka lm áb ó l h á lá ju k a t  a legnagyobb hazafi em 
léke  irán t, ha ezen kép  m eg v ásá r lá sáv a l a 
K ossuth-m uzeu ino t tám o gatják . A képre vo
natkozó m egrende lések  szerkesz tő ségün kh ez  
kü ldendők  be. A kép á r a :  nagyo n  d íszes 
a ran yk ere tb en  120  К és m egrendelhető  5 K-s 
hav i rész letekben .

—  Aktuális Könyvtár. cim alatt nagyszabású, 
teljesen eredeti irodalmi vállalkozás indult meg 
Bpesten, mely egy még egészen uj, eddig ismeretlen 
téren nyit ösvényt. Egy sajátságos irodalmi műfajt 
teremt meg. Beleveszi az irodalomba művészi 
eszközökkel dolgozó aktuális hatalmas erejét. Az 
első kötet Godányi Zoltán nagystiln munkája »Re
pülőgépen az északi sarkra,« melyben fantaszlikue 
színben ecseteli az 50 év múlva történendő ese
ményeket. Az 6 regényében a repülőgép már olyan 
közismert fogalom, mint ma a vasul vagy az au
tomobil. Ára 1 k. 50 f.

—  Kacagó szélhámosok a címe a második 
füzetnek, melyet a kitűnő iró Cholnoky Viktor 
irt. Két nagystílű tolvajcsinyt beszél el szellemes, 
humoros modorban s felemlíti benne a rendőrség 
legutóbbi baklövését, a posta tolvajok esetét is. 
Ára 20 fillér. —  Kapható Strausz Sándor könyv- 
kereskedésében Csáktornyán.

S ze rk esz tő i ü ze n e te k .
A szép  J e lk a . Nem közölhetjük. Nagyon is rusz

tikus vonatkozásokban realizálja a strek&ra való özönlés 
következményeit a családi élet keretében. De ha modernek 
vagyunk is, ne legyünk egyúttal frivolak. ▲ feldolgozás pe
dig nagyon is markáns vonásokban színezi ki egy vig szal
maözvegy lelkivilágát, de úgyszólván piacra viszi meggondo
latlan cselekedeteit is. Ily feldolgozással többet ártunk aa 
üeynek, mint amennyire annak vele haaználhatnánk. — 
Egyebet kérünk.

P. V. Kotor. Cikkétől ex egyszer eltekintünk, mert 
már hasonlónak helyet adtunk mai számunkban. Így saj
náljuk, hogy az öné elesik. De köszönjük tudósítását, mert 
ezzel is világosabban látunk. Látjuk azt a szertelenséget, 
mely állandóan diszonciát teremt Muraközben. Nap nap 
után megbizonyosodunk azokról a törekvésekről, melyek 
egyéb célokat úgy se szolgálnak, mint a legbetegesebb am
bícióból fakadó élhetetlen stréberséget. S hogy nem gyógyul
nak ki már egyszer ezek az alakok társadalom és békerontó 
mániájukból 1 Úgy se hallgat rájuk senki s csak arravalók. 
hogy visszavonást szüljenek. Igazán kár, hogy az erkölcsi 
vereségen kivül egyéb sújtó következményei nincsenek sx ily 
kipellengérezni való szánalmas lovagok bandabardásáaainak! t

Köszönetny ilván ítá s.

Mindazok kik megboldogult férjem el
hunyta alkalmából részvétüket nyilvánították, 
vagy a temetésen megjelentek, fogadják ezú
ton is hálás köszönetemet.

Csáktornya, 1909. deczember 16.

özv . M ihalice F eren czn é .
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k"ín eTpredpl«^2 f  obrnaíie “  h*r»«t*kom I magjarskom jaziku Izlazeíi druitveni, znanatveni I povuiijivi Hat za púk obzuH t i poleg pagtd..« i r.i
podiljaju. Izlazi svaki tjeden Jedenkrat i to: svaku  nedelju. «*■"»!«•

OdfcoTorni tirádáik: Suradnici: IadaUlj i vlutnik

_______ ZRÍNYI KÁROLY. BEZEHHOFEB M I H Á L Y  1 P A T A K I  V I K T O R ,________  ST R A U SZ  SÁNDOR.

m o ű triía  vu ötacun. Idemo samo к takvomu. koj ima Zagnjesti nas nemre a pustiti nas nede.
J 9 domadu robu. Так budu svi trgovci prisil- StraSno je to ! Zato budimo sloZni. Nabi-

Naäi trgovci tak delaju, da peneze od- jeni, da drZiju domadu robu. Onih viäe rajmo jak o st tak, da najprije podpomagajmo 
neseju vu stranjske zemlje iz stranjskih fab- stotina milijunov koji sada idu vu stranjske sve ono, kaj se vu ovim orsagu napravi. 
rik kupujeju robu. To je spodobno к onomu orsage budu doma ostali. Koiiko í koliko Trsimo se biti poäteni, trezm Ijudi, jer je en 
gazdi koji navék hódi к drugoj hiZi troäit Ijudi bude lehkeäe Zivelo iz ovih milijonov! orsag je samo tak ereden, ako trezm ljudi 
i stém sam sebe vniäti. A jeli bi mogli naäi Dobro bi bilo, ako bi vu svakim selu stanujeju vu njim.
trgovci i doma vu nasim orsagu dobiti onu gospoda plebanoái, navuditelji i notarijuäi J°s jedenput vam na srce re em а 
robu, koju idu vu stranjske zemlje kupovat? vu svoje ruke zeli stvar i vu svakim selu podupirajte naäu domadu mestriju domacu
Mogli bi. I pri nas su je fabrike, kője mno- bi se izreklo, da samo vu domadih tabrikah r°bu. ________
goput boISu robu delaju, как stranjske lab- napravljenu robu kupi iz ätacuna. Moglo bi
rike. To svaki trgovec zna. Ali to je Zalostno se vu svakim selu ustrojiti takvo druätvo, K A J  JE N O V O G A  ?
da jih malo se trsi zvräivati svoje duZnoáli, koje bi podpomagalo domadu meätriju. Samo ------
prama domaCoj meätriji. onda budemo jaki, ako skup drZimo. Zato _ Smrt. Zalostno javljamo da je Mi-

Zato se na obdinstvo, na naäe poätu- bi Irebalo lakva druStva napraviti, kojim ^алС9 Ferenc Zeljeznidki krdmar ovog mje- 
vane ditatelje obrnemo i prosimo je da se bi se trgovci morali pokoravati. geca 12. u svojoj 33. godini umrl. Siromak
naj oni trsiju trgovce prisiliti, da samo do- Deneänje vlada, osobito Kossuth Fe- j e bil dugó beteZan, a sad je рак vmrl. 
madu robu drZiju vu ätacunu. Jer posluhnite rencz je jako vnogo nadinil za domadu Ojece nije imái, ali se Zena i puno rodjaki 
me dragi moji kaj budem V«m rekel. Zakaj meätriju. PodpomaZe fabrike, gazdom daje piaceju za njega. U pondeljku su ga zako- 
nam je treba domadu meätriju, domadu robu upute, gde si moreju kaj i fal kupiti. Izdati pali. Lahka mu zemljica. 
podpomagati? Zato jer je to celomu orsagu, je dal knjigu, vu kojoj su skorosve fabrike — Vpiáil je svoju mater. Kadzma- 
d kle svi nam na hasén. Doniadu robu vu nutri, dakle svaki si more najti onu fabriku rjk Károly osemnajst lét atari lelegrafiöki 
«tom nh fabrikah, domadi leZaki delaju iz iz koje kaj hode priStelati. dinovnik je u Szegedu svojom materom se
ir«»iM ii ega materijala. D kle gazda more bo- Bude doälo vreme, kada nam bude posvadil i vu njegvim uzrujevosti je s jednim 
l) pt'xiati sve kaj nui /raste, jer to doniadé j ako potrebno da budemo jaki, ali jaki kuhinjskim noZom* svoju mater vu lirbet 
I bi к kupiju. Tarn maci Ijudi si sluZiju je dlovek samo onda, ako nije sam proti vpidil. NoZ se je potrl vu materinjskim hrbtu.
Z\ mii|*. Zv un v .ka f.tbrika porciju mnogim, nego ako njih viäe skup proli Kada je sinko maler krvavo videl doli opa-
pi .d Jeb to n ije  Hiendő za nas? Ako neprijalelju sloZno bori. sti, v prse se je vpidil. Obadva su v.i äpital
ova labrika v**käi g- fi in* ved porcije plada. Austrija se jako bori proti nam. Cetiri odnesli; materina ozleda je smrlna.
Tun ie bogai* äi or  ̂ 1». A ako je orsag bo- 8to Ijet drZi ved to hrvanje. Austrija je med — Oslobodjenje Strassnoff lg- 
gabäi onda smo 1 110 bogateä;. Istina, mi tem izgubila najlepäe dele svojega tela, паса. Strassnoff, krivo ime Szendrői Ignác, 
odmah nespazimo t**, »ko 1 kupujcmo do- Veneciju, Longobardiju i zgor Prajsku car- glasoviti hvaslalac, koj je tri godine bil zaprt 
madu robu ali za 5 — 6 Ijet budete vidli, stVo, ali Austrija joä nije dobila pamet hode u mitrovicaiski kaznioni, januar 13-ga dana 
da budemo spazili To je orsadko gospo- se sama zaklati onda kad bude opet na bude oslobodjen. Strassnoff u 1906. godinu, 
darenje. nas j§ia s célom svojom silóm. Cetiri sto Oktober mesecu, se je s krivo imenom vu

Zato, kaj da dinimo? Ako koj trgovec Ijetno prokletstvo nas gnjete brez toga da zagrebadkim nadbiäkopskomu dvoru porinul, 
nede drZati domadu robu, nejdimo к njemu bi nas zagnjelo ili slobodno pustilo i lamo kakti polilidar drez viäe tjednov od

R ro i 4 4  jeve PriuCeu* knjiZicu potegne biiZe lami Najelegantniji officir med njimi je bil kapitan
r>rOj o±. paäu x on(j a £jla g|asn0 ta^  da 8U ga teíac- barom W-m. Visok, viták как jelva, liepog

Zatvorena crna mrtvadka kola, tako П|08И Cüli: tA,ired baron W-m, bez zani- lica, odvaZnog pogleda, jednom riedju naj- 
nazvani »Furgon«, u kojein siromaöne mrt- m anJa* ^2 godine star. Zrok sm rti. obne- liepä» muZkarac u sali. Pak kakova onda 
vace iz äpilalov na groblje prevaZaju, stal mo8los*t-*  ̂  ̂ duda, da su u tu riedku muZkaradku liepotu,
je pred na dugom izkopanem grobom, odito * u toga najboljega plesada sve magjarske
za viäe mrtvacah priredjenim, na groblju. Prije dvadeset godinah obdrZaval se je frajle u sali bile zaljublene. Kam god se je 
Ved se je mrak spuätal i bilo je tmidno, u faäensko vrieme u niekom manjem mag- baron Alfred W-m obrnul svigde je odmah 
pak pri slaboj sviellosti lampaäa su na to jarskem varoäincu olficirski ball, kojega su bil u milosti, sve gospe i gospodidne su 
odredjeni teZaki jedn»*ga neshoblanoga liesa priredili onde u garnizoni leZedi olticiri nieke bile u njega zanorene, a to je bila tolika 
sä mrtvecom iz furg*»na vlekli te u tmidno husarske regimente. Íz ciele okolice bili su sreda, za koju bi mu i njegovi kameradi 
jamu spuälali. Sadi bude posliednji iz fur- na taj ball pozvani plemenitaäi, zemeljska bili jalni, da ga i sami nisu tako rado imali. 
gona potegnul, пи ko|em je bilo kredom gospoda i ostali otmieniji, koji su i u detvero- Em im je uviek bil na pomod gde je зато 
зато  broj »34«. N.idz ralelj, aoj je delavcev preZnih sanicah na taj sastanak ved dohad- mogel, bilo dinom ili riedju. Ako je koj 
dielo nadziral, pog>* d • 11 svoju knjiZicu,1ko jali prideli, koj sastanak iliti zabava se je dospel u neugodni poloZaj, iz njega ga nitko 
je taj »34«, a oml * v**b:»lo je bil baron«, punim pravom mogla med prve, med naj- liepäe nije znal izvledi, do* barona Alfrede. 
— bez da bi se n d lim zaCudil, jer su odlidnije radunati. Jednom riedju, on je bil od svojih pred-
njemu na tóm mi* sin joä drukdiji Ijudi u Clanovi komite«*a su u licpoj husarskoj postavljenih obljubljen, od karneradov ätovan 
rtike doäli, pak je \rt b l na takove sluda- uniformi priiemali goste te je u salu pratili. a od Zenah za cartan. Njegove novdane

Kérjen^nindenűtt valódi egyiptomi „ H I L “  szivarkahövelyt i s  szivarkapapiroitl.
mely a dohányzád alatt nem lesz sem ZSÍROS sem FEKETE. Csak ЗккОГ valódi, ha a NIL“ ü6v SS I 
Cs. és kir. 8Z.1 bűdalom 57. szám 1896. március 15.— —  krokodil védjegygyei van ellátva. .„TT̂T
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gtarCeviCanäke • strane vojvoda, dr. Franka ali joS vu vremenu su ga vJovili. Odnesli ljudi vu Szabadki, on den je joS ekzeciral 
za но* vodil svojeroi huncvutariami. Vu su toga mladoga razbojnika odmah vu1 reit, »u kasarni. Da je nekaj ne dobro napravil
0Djm vremenu |ako su se zabavl|ali u Zag- _  Domiiljen tat. SoldaCki sluga je őrmester ga jako zaSpotal i rekel mu je, da
rebu nad torn, da StarieviCanski politicari pral vu dvoru hlaCe i blúza svojegu oficira. mora iti na rapport. Od straha je siromaSoi 
tak su se dali norca delati Strasooff |e veC Dojde tarn jeden tat i pregleda lepe hlaöe i deiko zanoril i tak, как je bil odbetal je 
dugó vréme bil poznat pred redarstvom, im bluzu, zetern najedenput zerne papere na na Stáción.
od 1899 do 1906. leta Cetirinajsputa je bil kojega napiäe par reói i dadega slugi, nek — Skodil Je iz reSta, Vu Francuzki 
2aprt u svakojaökim reäti 1 to dielom u ga nese poruöniku. Sluga odmah ide i préda su prijeli jednoga zivana koiega au ved 
Magjarskim orsagu, dielom Francuakim orsagu list poruCniku, átéri je iádé u posleli leZal. zdavnja iskali, ali su ga nigdi ne mogli vlo- 
i u Engleskim zrokuvane hvastalace. U Kassi On őita ovak: »ako mi spadne dobro i ako viti. Ve, da su ga prijeli, zena mu se jako 
od pokojnoga Bubics Zsigmond biákupa je mi nespadne i onda bude dobro i« PoruCnik plakala i molila je od auda, da uek i nju 
ov tajni ftiC, kakti mladji sestriC preko 20,000 veli slugi nek prosi toga gospona, da mu zapreiu tarn, kam njezinoga ljubeznoga muta. 
korune odvabil. Vkanjuvlanje se зато na reztolmadi te reöi. Sluga odide, ali friftko se Sud je dopustil, kaj je Zelila. Ali зато kra- 
veC mesecov moglo razvediti. NajveC hunc- je povrnul i rekel oficeru plaCuC: »Gospodme lek Cas su bili skupa vu reätu, ved se ve- 
vutarije je kakti husarski kapitan u unifor- spalo mu je dobro, jer je vkral vaáu opravu. liki plaC Culil vun. 2ena ae plakala i vikala 
miau delal. Svoji dini su pred tri ljeta ave — Proti meéetare. U proálosti amo je> da nju moraju van pustiti iz reáta, jer 
van doáli, i odmah su ga na hlad deli, a pisali, da selo Ligetvár je prosilo Zupaniju, ona je ne nikakov kriv napravila. Porkoláb! 
sada za mesec dni bude laj veliki hvastalac nek meáetari samo toliko mogu da prose su se tak razardili zbog öve norije, kaj su 
oslobodjen. Kaj bude onda napravil, neznamo. od gazdah, koliko zakón prepiáe. Zupanija 2enu najenput vun hitili iz reáta. Ali to je 
BrSCas dostig se je mogel sad u reátu promiá- de к ministarstvu molbu poslati, da nek sa-. bilo zlo, jer vu Zenskim opravi je bil oble- 
Ijavati od toga, da kaj bude Znjega u bor zakón donese u tóm. Sada i Zupansko Cen Zivan. Dók su porkolabi vuni bili od- 
bududnosti? gospodarsko druálvo hoCe neáta u tomu menjali su opravu. S takvom rafinirstvom

•_ I nadiniti. 1 ono de pisai! к ministarstvu. jer se oslobodil Zivan iz reáta. 
fali ™ Й  “ Я л ш “ ! ! ! !  1 0110 vidi- da niie Pravo- 910 " "  8a -  Kuliko je koit . 1  russki-ja-
«nldaóke pensionske kasé 150 miiiun ru- siroraa4nim «azdim naPraVÍ‘- 1 lako- íe ÍoS‘ panski rat. Milshm da joä pametujte na
hPlnv kfa liP í376 miliőn korun) Vu Rushi le neSt° ÍZ stoga bili* pa gazde ne budu vide ov rat Cudaj c,ovek Je znatiZeljan, kaj ku- belov fali ( 7 ). Vu Kusiji toilko meSeiarjma p|atila. Stanovnici Liget- liko je koátalo te rat, i kutiko soldatov je
ee to lehkoma pripeti. N.U Cud.1. se ne vara gizdavi Mbili na l0j da 8U om to onda' vumrelo. Jeden Francuzki f f j e р Ц  
treba na takvom. P,áe,u da Gann senator poCeli> da Rl|ssife je j  miI|ian j 3 6 5  ^ o v  “ l.
je istragu drZal vu uredima Saznal je takve _  Vu po$tj 8U §te|j robfti. Vu dataj imala, od ove su samo 690 jezerov
nepoátene stvari, za a ve prmas niti zmis- вегцпи na jednj posti robiti je stet jeden soldati bili vu ratu Japan je 1 milliun 1
üti nemre Clovek. Vu Rusiji stuZbeni ljudi m|adj C|0Vek [)0ge| je vu postu, gde je зато 200 jezerov oldata imala, a od ove samo
na torn delaju navek, da se^im PnJe P®" jedan poáUr bil. Poätar je pital ga, da kaj 540 jezerov soldali su bili vu ratu. Vu ce-
bogatiju se. Jedan-jedan sluZbenik za neá oCe Na te reCi, te mladi Clovek strelil jene lom ratu russi su 313 jezerov soldata zgu- 
tere godine celo blago si je vu svoje ruke njeg2L hugija je poátara na nogi trefila. Ali bili, a japani рак 392 jezerov. Russija je 
pograbil. Takvi aluzbu tarn za peneze trZiju, poölar je zalo ne zgubil svoju glavu, nego 4800 milliun, a Japan pak 3800 milliun 
как pri nas átacuni. Su je ljudi, koji 15—20 na telefonu signala je dal za pomoC. Da je korune je potroáila. Lepi penezi su tetRus- 
jezer korune daju za jedno boläu sluZbu, lo roboioik vjde| fletno je ostavil sobu. Na- sija bi bole bila vCioila, ako bi te peneze 
gde Cudaj bude mogel vkrasti. Jeli lakvi jenput su ga iskali, ali veC ga nemreju najti. na nauk bila potroáila! 
ljudi moreju svoju domovinu podignuti?! M s , . . . tr e . tl .
Kak bi mogli? Joá bolje porineju vu blatu! Non soldat na stacionu. Vu Banda u Hodosanju. Kaknam pi-
Zalo je Rusija vu takvim nesretnim po- Szabadki Celrlek jutro veliko meáanje je áe|u iz Hodosany, tarn su se veC mladi 
l0iaju napravil jeden soldat. S puäkorn, bijonettom junaki spravili, da si bandu skupa sloliju.

je beZal rned ljudima i vikal je  navek, da Instrumente ved imaju, i marljivo hodiju po
— Zaklat je jednoga cloveka zbog nej ga oslobodiju, jer njega neáci lira Odiáel v« Cerjah se vuCiti. Lepő je to пат Си ti 

30 filira. Vu Kolozsváru kartali su se Jaskó je i vu reátaraciu, prosil je tam pol lilra зато nato prosimo mi naáe mlade decke, 
József i Raticz József zidarski inoái. Jaskó vina. Jen Cas je mirno sedel tarn, jenput je nek budu* vu tóm poslu uvjek marljivi, 
je od Raticza dobil 30 filira. Da su iáli samo gori skoCil, pak sve je átél potreti. nek drZiju skupa, i nek se tráiju na to, da 
dimo Baticz je prosil Jaskoja, da nej da Ljudi su si beZali od njega, jer su se hojiii, vu najvékáim broju naj se vuCiju rnagjarske 
nazaj zgubljenih 30 filira. Da je to Jaskó da nekoga joá vpiCi s bajoneltom. Ali nije glasbe, jer toga uCma pera na svetu. BoZe 
ne Stel vCiniti Raticz je s noZom njega vu to dugó drZalo! Doáel je za kratek Cas, sol- moj, как bude to lepő, ako jedno ili drugo 
prse vpiCil. Siromaáki Jaskó za kratek Cas daCki patrol. Ali i ti soldati su ga komaj hodoáanjsku zaruCnicu hodoáanjska banda 
je tam na potu vumrel. Raticz átél skoCili, mogli prijeti. NesreCni soldat, как velidu sprevodila к novim domu.

prilike nisu baá bile na vrhuncu, ali nieála Kada je anda grofica nieáto prije od igrieu kartami pustil, рак bi mu malo viáe 
je nasliedil poslic svojili rodileljah, a to je svog debelog muZa u salu stupila, priskoCi bilo potrebno i tim je otiáel naglo domov, 
razmel Cuvati, pak u svojem staliáu posve mladi kapélan baron W-m к njoj te joj gde ga je njegov sluga ved pripraven Cekal. 
dobro izhadjal. kuáne ruku, a ona ga u to potiho zapita: »Jeli je sve golovo как sam naredil?«

Danas je baron bil nieáto razlreáen, »Jeli je sve pripravno?« — Baron W-m zapita baron Jánosa. — »Na zapoved, gos- 
pak su officiri jedan drugoga pilali, kaj je se nakloni bez odgovora, ali njegove 0C1 su Podine kapetane!« odgovori on. — »Anda 
kapitanu, da je danas, kad bi moral najviáe govorile kaj je Zelela znati. Sada joj pruzi hilro napredN veli barou te sa pomoCju 
skupa biti, naj bolje razlreáen. Jedan officir ruku te ju odpelja u salu med ostale gos- svoga sretuoga sluge Jánosa hilro preobleCe 
njim u Sali odgovori: »Danas Alfred oCekuje podje, a sad ih je veC sprovadjal stari njezin □ civilnu opravu, meine na glavu kosmalu 
«roficu F.« — A tako je izbilja i bilo. muZ, koj je podjednom simo i tamo imái gapu a preko ledja hili debelu bundu.

Duao ie na niu Cekal na lienu mladu neko«a PO r̂avIjati, same poznance. A poálo Komaj da je spreobladenjem svojim 
groficu led! neada doide ’i ona sa svoiim 8roi sa,u ob,äel 1 spozdravi 1 rukovanjem zgotov.l, pokuca netko na vratih i outer 
starovicmm mifzorn grofum l.nbrom F. — golov bl1! ül,Sel j.e, u dr,UgU sobu za da Pri »l“Pl u proslrani kepenjek zamotana grofica 
Ona je bila rnlada ormeeza ali siromaSka t«rokiranJ,J spnjatelji nőé u zabavi sprovede, Irma F. — Janoä je nato diskretno otiáel
Pak j ? f t ; I Í \ S Í n S  POál° n|eg0Ve n0ge Za P,eS niSU V,̂ e Ы,е- ,Z f hBar°" " ^ . 4 “ g0aPu’ Prit,8nesvojih rodileljah pruZila ruku pred oltárom Baron W-m, kad je groficu pod rukom.JU к sebi na prsa le ju Ijubko zapita: »Jeti 
bogalon.u grofu F Kako je med njimi bila sprovel u salu, povrnul se je nalrag u Sl í,ra8a izbilja pripravna mene sliediti ?« 
velika razlika lietah starosti, razumieva se, predsoblje vráit svoju komitee duZnost »Äiakar na kraj svietal« — odgovori ona. 
da ona nije svoga muZa onom mladenaC- Za kralko vrieme pogleda na uru 1 véli Odmah zatim su tri osobe iiirlte kroZ
kom valrom ljubila ; rnedjütim njihov za- prama ostalim oflicirom: »Pajdaái, ja moram razne ulice varoáinca, a lő je bil János i
konski slaliá je bil dobar, jer gróf Imre se odmah domov ; baá sam sad opnzil, da sam barun s groficom. Za nekoliko minutah sU 
je trsil svaku Zelju svoje’ mlade Zene izpu- zaboravil doma moj bugjilariá s penezi.« doáli izvan varoáinca, tam su naáli ved
nit'i pak jer nije bil ljubomoran, to se je Officiri su ga hoteli zadrZati, da neide do Celirirni vranci podpreZene sane KuCiáa je
grolica Irma mogla do volje sa mladom rnov; svaki mu je nudil novee, kohko goder János ved pri|e sve pcdudil i zato neprô  
Ôspodom zabavljati, koji su svi, radi nje- mu treba, ali je on svaku ponudu odbil govorivái niti jedne riedi sednu barun i 

2>ne liepote, pred njom na kolienih leZali. molivacijom, da bi se mozbit poslie u kakvu grofica u sane, János se sedne к kuCiáu,



—  Betezen kral]. B elg ium ek i k ra lj 
L ipót je  beteten . T etk o  ja  b e te ten  i zato 
ei m ia liju  doktori da bude vm r). Vu Crevi 
im a  n ekak vu  nevo lju . Z vun toga s ta r  je  veC 
Clovek, pak  zato  m alo  je  u fan ja  da bi oz- 
d rav il. B e te tn i k ra lj je  dosta dobro t iv e l 
svo j s v é t  P re lu m p a l je  cö li P ariz , k ad a  m u 
je  t e n a  v u m rla  ze l si j e  jed n u  prostu a li 
löpu te n u  к  seb i zvun  toga je  m alo  fra jlah  
vu  teatri, kő je ga  nebi póznáié . Ali n jegov 
narod  se  je  o h lad il p ram a  n jem u. Т ак dak- 
le, ako  vum re, budu  se  osobito parizke fraj- 
lic e  p la k a le  za n jega. K ak noveäi g las i do jdu  
vu no vinah , doktori su  k r a l ja  ip ák  op erirali. 
V eliju  da bude ostal vu  tivo tu . Vu Crevi mu 
je  bilo c e ran je  zaprto .

—  Rezcépali su ju. Vu B erlin u  su 
jed n u  n a  h u d im  g la su  pucu  vu jedn o j ka- 
fane tak  rekuC rezcép a li. R ed arstvo  je  déle 
n jeogna té la  naSlo i u stav ilo  je  d a  se je  
A rnho ty A ugusta  zv a la . Vu jedn o j kafan i 
pod zem ljo m  ju  je  jed en  Copor m u2ov sa  
b a tin am i zatuk lo , onda su  ]o j ruke  sk u h a li 
i télo na fa la té  razcép a li рак reztép li. 1 кгС- 
m a r  je  zn a l za  to. V eliju , da je  puca z n a la  
za  nekako v  zloCin i stém  se je  g ro z ila , n a  
k a j su  ju  m u2i za tuk li.

—  Svecanost u Kotor. Ü Kotoru 
je  b ila  lépa sveC anest proSIje nedelje . Tam o 
m jestn i uC iilelji su  to u red ili. M ala d jeca , 
ko je u ovodu i Skolu hode, su  k ra sn e  igre 
p re d s lav lja la  po slije  podnu u 4  sata . C udna- 
vato  je , k ako  su m ogli uC ilelji ov m al d jic  
tako n a u t il i .  Ne jed an  o d ras li Covjek i t e n a  
su  p lak a la , k ad a  su  Cula ovu m alu  d jecu  
m ag ja rsk i govoriti i p jevati, i v id ile  n je  tako  
batrivn o  i liepo igrati. V rijedn i su uC itelji, 
d a  ih  hva lam o , da su  n je  tako liepo n au 
t i l i ,  i v e lik a  m o te  biti rod ite ljih  radost, da 
tak  pam etn u , i h rab ru  d jecu  im aju . U krat- 
ko dóba ne Ce biti n ijed an  Covjik u Kotor, 
koj ne Ы zn ao  m ag jarsk i. Na to m ogu oni 
g izdav i biti. L jud i su  se ovoj Ijepoj sveCa- 
nost tak vese lili, da su  odm ah 120  korun 
sab ra li i puno m alih  d aro v a  da li. —  S íje -  
deci su  d a ru v a li: Z alán  G yu láné 10 К, Lajt- 
m ann  G yörgy, S z ilád y  F ló r ián , V lasies R ó kus 
1 p red s jed n ic a  leg rad ske  Skole 5 — 5 K, Ber
ger M anó 4  K, V idovics A ndrás 3 .40  K,

kon ji potegnu i za k ratek  Cas su  san ice  
daleko , izvan  v id ika  varoS inca.

íz  poóetka se  u s á li n a  balu  n ije  opa- 
zilo, da je  grofice nestalo , stoprv, kad  je  
gró f postai g laden  te je  hotel n eka j jes ti, 
idei je  u  s a lu  po iskati groficu, da m u se i 
ona p r id ru t i i tű se  je  nakon d u ljeg  isk a n ja , 
d a  j e  sa  gro íicom  i k ap itan a  b aru n a  W-m 
nestalo . Za d rug i d án  dosta p ripov iesti za 
v áro si n e c 1

B arun  W -m  i po n jem  ugrab ljen a  gospa 
pobegli su  u S v a jc a rsk u . Gróf F. je odm ah  
n a  raz s tav u  te n itv e  tu tb u  podigel i provel, 
a  gro íoC ina rodb ina se  je  od n je  o d v rn u la  
te n ije  h o te la  n iti о n jo j n ik a j Cuti, ko ja  je  
to iiko  Spota i sram ote dvem  fam ilijam  na- 
n e sla  K ada je  gróf Im re za  n jihovo  skro- 
vidCe sa z n a l, idei je  za n jim i te kad  je  n je  
nadel, po zval je  b a rcn a  W -m  na dvoboj 
B aru n  m ed ju tim  dvobo ja n ije  p rije l, ne 
m o tb it rad i toga, da bi se  bo ja l, je r  je  on 
bil iz v rs tan  s tr ie la c  iz p isto le i m aCilac, veó 
je r  im á i u seb i to iiko  podtenja, d a  m u je  
b ilo  od v ratuo , d a  bi on Covieka, ko jem u  je  
o duzel sreCu t ivo ta , sad  jód k tom u ubil. 
R ad je  se je  da l k uk av ico m  n az iv a ti, nego 
da si jód sav ie s t obtereti.

Za k ra tk o  v riem e su  se baron  i gro fica 
o trezn ili. M akar  d a  su  se n je tn o  lju b ili, ip ák

E hren vatd  B é la  i K aiser Jó zse f 3 K, L eszn er 
A dolf 2.40 K, Bogáti H ajdú  L ajo s, H orvát 
A n d rás , P o llák  H enrik , R adó  A rthur, S im on  
Dezső, Vük József, S ch va rz  РГ, V ájd  its k a- 
lu d je r , L au lic s  N , i K otorska d p arkassa  2 — 2 
K. Z ríny i K áro ly , Z rínyi M arg it, B run n er 
G usztáv i su p ru g a  D elenecz Ján o s , F ran k  
Géza, F a rk a s  A la jo s, G yarm ath y József, F un - 
dák  V ince, H ofm ann M aliid , K aufm ann Jen ő , 
K néz F erenc , M aitár István , N. N., P lan d er  
Ján o s , P ein stin gel Ferenc, P e lrá c  V ince, P o 
g á n y  S án d o r, P o llák  Lipót, S zegő  Ján o e , 
S z a la y  K áro ly , S z te rm ecsk y  István , S z ilá d y  
R em us, V arga G yu la , V arga L a jo s, V iderm ann  
F erenc , V lasies R em us, V racstcs István , B u d a
v á ri L ász ló  1 — 1 K; Podvezanec F eren c  1 4 0 . 
K. R adó  A rth urn é  i F a rk as  J á n o s  8 0 — 8 0  f, 
S eb estyén  István . N N., M artin ecz  K áro ly , 
K lepec B a láz s  6 0 — 60 fill. D om isics Ja k a b , 
C sicsics J ., G ombos Géza, H ochecker F erenc, 
S zegén y  M ih á ly , M atotek József, R ad m an ic s  
R ó k u s , R ied m aye r  K álm án , Szab o lic s  K áro ly, 
T álos A n d rás i Zsvorc A n d rás 5 0 — 5 0  fill.; 
P e trac  K., G yud Gy., N. N., F a rk a s  A., B lau  
В., B elov ics N. R epp  I., Szoko l Gy., Dobos 
A., Novák R ,  H orváth  M., L egén y  I. H orváth  
I ,  T isle r B., B rad ács M., V irge i I., N. N., 
T is le r I. R odek  K., Ú jlak i Gy., T is le r  N., T is
le r I ,  P renecz  B. i V racsics A 4 0 — 4 0  fill., 
M atos I. P á lk a y  A., T ilo sanecz  В és M ato
tek I. 3 0 — 30  f i l l , N. N., F ijo n  A , D obronszky
N. H orváth A., V adop ia I., V idov ics K., S e 
bestyén  I., M argye lko  M., B alog L, M ato lek 
A., N ovak M., S z ilá d y  A., H o rvatics R ., S z i
lád y  M., H orváth  B , M atos L, F u n d ák  Gy., 
N, N. S k o d a  A., Balog L, F u ss  I, F u ss  J ,  
F u ss  F., S z te rm eczk y  G , S zn o p ek  B , R oder 
P ,  F u n d ák  J ., R odek N., N atotek A i Knéz
V., 2 0 — 2 0  fill., B a las i V., G adanec I., B ra
d ács  I , V idovics M., N. N. i S zno pek  I.
1 0 — 10 fill. U kupno se sab ra lo  118 .20  K. 
D aruva li su  ősim  toga B rau n  B. jed an  paket 
svéCa; P o llák  H. 2 vénca  fige. M atian ec I. 
50 , N agy I. 120  i Vük 1. 2 6 0  kom ada po- 
h e ra ja .

—  Smrtna nesreáa na grobju.
U Szap o svá rm egye  Lándok zvan im  obCinu 
öve d en a  osobita nesreóa se p rip o lila . G allik  
JánoSo va te n a  je  vu tork na grob je i$la,

su  konaCno i sam i u v id e li, d a  o vak  n a  dugó 
neCe moói iti. Zeniti se n isu  m ogli, je r  su  
oboje b ili kato lic i, a u p r ilik ah  t iv e t i, ko je 
n je  izk luő u ju  iz íin ijih  d ru2 tvah , bilo im  je  
nesnosno . Za da se tom u vugn u , priCeli su 
pu tovati, a li to je  opet koátalo  novae, i 
b arunov  im etak  se je  ta lil i na m en je  iáéi 
к а к  lo jen a  svieCa. Za dv ie  godine su  se 
novei iz is ii, a  pomoCi se  n ije  bilo od n is u d a  
n ad ja li. Onaj skup ocien i n ak it, ko jega  je  
grofica iz p lesa  sobom po nesla , jód ih je  
n ieko v riem e nad vodom  dr2a l, a li on da se 
je  nag lo  ruSilo B arun  je  priCel d e la ti i za- 
s lu t iv a t i, a li sve je  bilo prem alo  za  t iv e t i 
m oti. N asta la  je  n evo lja  a ktom u je  grofica 
obeteáala . PluCno v u íg a n je  ju  je  spopalo , a 
iz toga se je  porod ila n ag la  suSica, kojoj 
je  liep a  gospa za dva  m ieseca  pod legla 
i u m rla .

To je  bil za  b a ru n a  straSan  udarac , 
koj je  lek  sad a  sp oznal, к а к  vruCe je  ovu 
gospu ljub il. On se je  p o vrn u l u dom ovinu 
i se  je  p r ijav il vojniCkoj ob lasti, ko ja  ga je  
k ak ti »d ese rte ca «  progonila . On je  bil od- 
su d jen  te je  spotrt i s lo m ljen  o stav il do- 
su d jen u  m u lam n icu . N itko u tóm spotrlem  
Covieku nebi bil p rep ozn al negdaSn jega 
e legan tn o ga  h u sa rsko ga  officira. W -m se  na 
on a v riem en a  n ije  n iti rad o  sieóal, niti о

da svo jem u  po ko jnem u m u2u na grob ki- 
tice dene. Vu n jen im  2alosti je  n ili ne spa- 
z ila , d a  vu v rem en u  v é lik i v ih e r  je  nastal. 
kol je  jed n o g a  topoia na po lov icu  raztrgal 
Z trg jen i topol je  ran o  na 2enu opal i nju 
je  z a tuk e l,

—  Növi skolskidirektor.Gróf Apponyi 
A lbert m ag ja r sk i m in is te r  áko lsk ih  poslov 
je  im en u v a l S ch rau m  B é la  hodosan jskoga 
orsaCkoga uC itelja za  d irek to ra  u M uracsány. 
Növi d irek to r Ce sv o ju  s lu áb u  u M uracsán yu  
za  BotiCne svetke  poCeti.

Goreca éuma. M ózestalu  (Szatm ár-vár- 
m egye) zvan om  obCinskim  h a ta ru  jedna 
v e lik a  Sum a v éé  neStere d an e  da  vu naj- 
vekáim  p lam enom  gori. Po leg iztrage ov 
ogen j je  s vu á ig an jem  n asta l. K var je  jako 
v e lik i.

—  Lukavni konjski tolvaj. Adler 
J a k a b  poduzetn ik  u B udapeStu  pod Gizella* 
u tca- 43 . b ro ju  im a je d n u  Stalu . Öve dneve 
je  jed an  n a  gospodsk im  obleCeni Coviek 
doSel u S talu  i ku tiSo m  n a  z n a n je  daje , da 
j e  n jem u  A d ler vu ov im  S ta lu  stojeCi tri 
kon je  pro dal. K u tis i su  odm ah  tom u Cloveku 
tri kon je  p rek d a li. Ovim tri ko n jim  je  ciena 
7 9 0  korun . Jed en  kon] je  Crni, drug i sivi, 
a tretji m rkasti. R ed arstv o  s ad a  iSCe ovoga 
luko vn o ga ko n jsko ga  to lv a ja .

—  Samoubojni soldat P aszta  Sán 
dor u D éva v araäu  stojeCi 23 . honvédskoga- 
regem en ta  p ro slu i so ld at se  je  öve dane na 
bévsisko m  Stációnu m ed S ín je dőli legel, 
k ad a  ga je  v lak  na d vé  s lr a n e  razko lil, 
Kaj je  ovoga v itéza  p e lja l na toj Cin, je  né 
poznato.

—  Pozdravljenje. Vu A lsó len dva ob- 
Cini T éka D énes u im e n eodv isno ste  stran e je  
telegrafiCno p o zd rav ljen je  po sla l u B udapest 
Ju s lh G yű li,b io S o m u  orsaC kom u predsedn iku .

Hvala.

Svi oni, koji mojemu pokojnomu sup- 
rugu po vodom pokojnika evője suóut su pro- 
glasili, ili na sprevodu bili, nek primeju rnoju 
zahvalnost.

Csáktornya, 1909. december 15-ga.

M ihalics F e re n c -o v a  udovíca.

n jih  govoril. On не je  tak  sim  tarn vucaril 
р ак  ako je  k ad a  koj groS zas lu2 il, toga je 
odm ah  i zap il, je r  je  u p ijan o m  stan ju  na 
sve proSlo zab o rav il. To je  tak  Cinil vise 
god inah , dók ga n ije  ho lest sn aS la . S ad  je 
m oral u Spital iti, a kad  je  iz u jeg a  izaSel, 
bil je  tak o s lab ljen , da veC posve nikakovo 
d ielo  n ije  m o gu ti bil o b av lja ti. S ad  se je  
onoga p o slied n jega  p rije l, ako  n ije  hotel od 
g lad a  um rie ti —  m oral je  prosjaCiti. Bez 
kuCe i kuCiSta, bez h ran e , d rhC uti od zim- 
lice b lud il je  n iekog d an a  po u licah . U po- 
deran e  h a ljin e  zam otan  b lu d il je  po ulicah 
sve do no ti, dók je  pod u liC nem i v rati nieke 
kuőe, od nem oglosti se n a  zem lju  sruSil. 
Od ovud su  ga odn esli u Sp ital, gde ga je 
ugodno ob uze la  on a to p liua , kad  su  ga u 
postelju  po sp rav ili. A li m u  je  tielo  veó od 
zim e, g lad a  i u obCe od n evo lje  bilo veC 
na toiiko o slab ljen o , da je  u pravom  sm islu 
r ie t i se do2ivelo . On je  priCel ían taz irati 
liepe m isli su  m u se  po m o td jan ih  vrtele 
i zadovo ljn o  se  sm ieSe ti sp u stil je  svoju 
sirom aSku duSu.

DojduCe noői su  ga z ag rn u li u velikom, 
tako zvan em  obCem grobu pod im en om ' 
»B ro j 3 4 « .

Em Kollay-



Gabon* á ru k .  — d e n *  üitk*.

mmásaa. 1 m.-cent, kor, fin.

Búza elsőrendű PSenica j 24 20 — 
Rozs Hr 2 16.00—
Árpa Jeömen 14*10—
Zab . Zob 1400—
Kukoricza Kuruza nova 12 .2 0  —
Fehér bab uj Grah beli 18 50—
Sárga bab » átüti 16 00 —
Vegyes bab » zméSan 1420 —
Kendermag Konopljenoseme 17.50 — 
Lenmag Len l 20.80 —
Tök mag KoSéice , 26.00 —
Bükköny Graliorka 15.00 —

A Benedikt-féie házban (Kos
suth Lajos utcza 5. sz.)

egy üzlethelyiség lakással
vagy csak lakfis, azonnal

kiadandó.

A CSÁKTORNYÁI TÁRHÁZAK
RÉSZVÉNYTÁRSASÁ6

jövő évi január hó 3-án délelőtt II órakor Csáktornyán a 
társaság helyiségében

rendkívüli közgyűlést
tart, melyre a  t. c. részvényeseket tisztelettel meghívja.

Azon részvényesek, kik ezen közgyűlésen résztvenni óhaj
tanak. k ö t e le s e k  8  n a p p a l  a  k ö z g y ű lé s  e lő t t
fösvényeiket a még le uem járt szelvényekkel együtt a 

társaság pénztáránál letenni.

T Á R G Y S O R O Z A T :

1. Az igazgatóság jelentése a részvénytőke befolyásáról va
lamint annak hováforditásáról.

2. Az alapszabályok módosítása.
A z  i g a z g a t ó s á g .

A tárgysorozat 2 pontja felelt az alapszanályok 16 $-a 
■érint csakis a szavazatok •/« többségével hozható érvényes 
éitározat.

T07 1—1

A Csáktornyái uradalom tulajdonát képező — szent-
ilonai és szentkereszti

vásárhelypénz-szedési jog
folyó hó 29-én — három egymásután következő évre — a gaz
dasági nagy irodában, nyilvános szóbeli árveréssel, bérbeadatik.

то« 1—2 URADALMI TISZTSÉG.

értesítés. I
T i s z t e l e t t e l  é r t e s í t j ü k  a  n a g y é r d e m ű  k ö z ö n s é g e t ,  h o g y  1910* Január  

5-én megnyitjuk hetibetét üzletágunk X • csoportját , a m e l y n é l  :  
h e t e n k i n t  l e g a l á b b  1  korona  ( =  e g y  r é s z l e t )  f i z e t e n d ő ’, 
a  b e f i z e t é s  184 hétre t e r j e d ;
a  184 hét l e f o l y t é v a l  m i n d e n  1 8 4  k o r o n á v a l  b e f i z e t e t t  r é s z l e t  u t á n  

2 0 0  koron a  f i z e t t e t i k  v i s s z a ;
a  1 6  k o r o n á t  k i t e v ő  k ü l ö n b ö z e t  a  b e f i z e t ő  k a m a t j a ,  a  m e l y  ö V o -o s  

k a m a t o z á s n a k  f e l e l  m e g ;
e z e n  k a m a t n a k  t ö k e  k a m a t  a d ó j á t  a z  i n t é z e t  v i s e l i ;  
m i n d e n  1  k o r o n á s  h e t i  b e f i z e t é s s e l  2 0 0  k o r o n á i g  t e r j e d ő  k ö l c s ö n - 

e lő le g  k é r e l m e z h e t ő  a d ó s l e v é l r e ;
1 0 0  k o r o n a  k ö l c s ö n e l ő l e g  u t á n  h e t e n k i n t  1 4  f i l l é r  k a m a t  ( = 7 ' 2 8 ° ! 0) 

f i z e t e n d ő ;
a  k ö l c s ö n v e v ő  e l ő le g é t  b á r m i k o r  i s  v i s s z a f i z e t h e t i ,  a  m e l y l y e l  t o 

v á b b i  k a m a t f i z e t é s i  k ö t e l e z e t t s é g e  m e g s z ű n i k ;
e l k ö l t ö z é s ,  e l h a l á l o z á s  s  e g y é b  k ö r ü l m é n y e k  k ö v e t k e z t é b e n  i s  l e s z á 

m o l  a z  i n t é z e t  a n é l k ü l ,  h o g y  a  b e f i z e t ő  k a m a t v e s z t e s é g e t  s z e n v e d n e ;
b e i r a t á s i  d i j  a  k ö l t s é g e k  n e m  s z á m í t t a t n a k  s  v i d é k i  b e f i z e t ő k  r é 

s z é r e  p o s t a t a k a r é k p é n z t á r i  b e f i z e t é s i  l a p o k a t  a z  i n t é z e t  d í j m e n t e s e n  a d .
A  r é s z t v e n n i  h a j l a n d ó k  s z í v e s k e d j e n e k  e b b e l i  s z á n d é k u k a t  a z  i n t é 

z e t t e l  s z ó v a l  v a g y  l e v  é l i l e g  k ö z ö ln i ,  a h o l  i s  e g y é b b  f e l v i l á g o s í t á s o k  i s  
k é s z s é g g e l  n y ű j t a t n a k .

Csáktornya Vidéki Takarékpénztár 
099 2-4 Részvénytársaság.

I— ....... ... ............................................................................. ........  .I I
Értesítés.

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy 
Csáktornyán a vasúti átjárónál levő és megbol
dogult férjem által jó hírnévre emelt

vasúti vendéglő
üzletemet annak halála után is tovább vezetem.

Szives pártfogásukat kéri

Özv. Mihalics Ferencné. 
Obznana.

S étovanjem dam na znanje p. opéinstvom, da 
u Csáktornya, pri zeljezni prelazu nalazeői i od 
mojega pokojnega supruga na dobro glas dignut

zcljezntéka goettona
prometa i4 po njegvitn smrti budem dalje vodila. I

Srdaöno zaátita proseé 8

Mihalics Ferenc-ova udovica. I



M r á z  T e s t v e r e k
FŰSZER-, CSEMEGE- é s  ŰVEGÁRÚ 
■ kERESKEDŐK ■

5 CSÁKTORNYA, S
felhívják a  n. é. közönség b. figyelmét a  küszöbön levő 

ünnepek alkalmával dúsan fe lszere lt á rú  r a k tá r a ik  га .

Legnagyobb választék mindennemű k ará cso n y fad ísze k 
ben, a lk a lm i cu k o rk ák b an  és mindennemű ajándék- 

tárgyakban.

Naponta érkezik: t iro l i  gyüm őlcskenyér9 (Kletzenbrod) p o 
zsonyi m ákos- és d iós p a tk ó •

Állandó nagy választék mindennemű h úsárúkb an 9 p r á g a i  
sódar9 a híres g ó tb a i fe lvágottak  egyedüli á ru s ítá sa . S a jt
félék, h a l neműek, fr is s  gyüm ölcs , m e rán i a lm a , a lm é r ia  

sző lő  és déligyüm ölcsök.

M ug ler  (Gerbaud) összes cikkeinek egyedüli á rü s itá sa .

A n g o l és fra n c ia  rum ok , orosz és k ín a i te ák . 
Teasütem ények .

Vidéki postai m egrendelések azonnal 
és a legpontosabban intézteinek el.

T isztelettel kérjük a nagyérdem ű közönségtől a ma dé
lutáni alkalm i kirakataink szíves m egtekintését.

Kelemen Bélé * férfi-, nfidival-, czipő- és játékérúhéza * Csáktornyán.

Van szerencsém a n. é. közönség szíves tudomására adni, hogy üzletemet 
tetemesen megnagyobbítva, raktáramat minden igényeknek megfelelően 
felszereltem. - A közelgő k a rá c so n y i é s  Újévi ünnepekre, erre

alkalmas ajándéktárgyakból

; f é m v e s  k i á l l í t á s t ;
rendeztem, melynek bármikori megtekintésére van szerencsém meghívni.

V  Teljes tisztelettel KELEMEN BÉLA. V

Férfi és női BOX CIPŐK - - V idé k i, m e gren de lé seke t p o n to sa n  telje-

8  kor. 80 fillértől feljebb kaphatók. _L Sítek, m e g  nem  fe le lő  á rú  v isszavétetik .

,, / i Г  “  |

Nyomatott Fischel Fülöp (Straudz Sándor) könyvnyomdájában Csáktornyán



N agyobb k ö té sü n k  fo ly tán  abb an  a k e l
lem es h e lyz e tb e n  v a g y u n k , hogy a G RA
MOFON LEMEZEK á r á t  le sz á llíth a ttu k

és ez en tú l 21-*

legújabb felvételű kétoldalú l e n é z e t t é t  

4  K o r o n á é r t  s z á l l í t h a t u n k
Kívánatra j e g y z é k e t  bérmentve küldünk:

Graner Testvérek, Csáktornya.

mmwmmmmmmm
Irógépszallngok,

I rógépszenpapir.
Irógépolaj,

R a d í r  és
írógéppapír, 

Kitűnő minőségben, nagy válasz
tékban kapható

Strau sz  Sándor
könyvkereskedésében Csáktornyán

*# # # # # # # # # # # # # **# *

D r e z d a i  M o t o r g y á r  í f c z V . - T á r s .
N é m e t o r s z á g  e g y i k  l e g r é g i b b  é s  

l e g n a g y o b b  m o t o r g y á r a .

Szállít szakkörökben elismert legjobb gyártmányú 
B e n z in  , N ye rso la j-, Gáz , Pe tro le um -

m otorokatí5 lokomobilokat
v a lam in t  Szivógázm otorokat.

( M e g le p ő  ú j d o n s á g !
Egyetem es Generátorunkká!

a tényleges lóerő

ó r á n k é n t  Гьак 1 fillérbe kerül.
647 8 —20 Vezérképviselet:

G e llé r t  Ignácz é s T á rsa
B u d a p e s t , T e ré z -k ö rú t  41. T e le fo n  12—91.

Legmesszebbmenő jótállás f Kedvező lizelési feltételek I

451/ s>.. 9 09 .

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y .

A lu liró l»  b író sági v ég re h a jtó  az  1881 . 
év i LX. I -ez. 1 02  § a é rte lm éb en  (‘z en n e l 
k ö zh írré  tesz i, hogy a Csáktornyái kir. jb iró -  
ság  1909 . év i V. 652/1 szám ú  végzé se  kö vet
keztében  L)r K ovács láp ó t ü gy v éd  á lta l képvi 
s e ll  S l r d ó i  ta k a rék p é n z tár  ré szv én y t, ja v á r a  
Kodba A nn a özv . K utn yák  M ih á ly n é  és t. 
e lle n  7 6 0 0  kor. s já r .  e re jé ig  1 9 0 9 . év i 
n o vem b er hó 30 -án  fo gan ato síto tt k ie lég íté s i 
v é g re h a jtá s  u tán  le lo g la lt é s  1 2 9 6  kor. 8 0  
f illé re  b ecsü lt 2 szekér, 1 ko csi, 1 k an cza  
ló, se r té se k , szoba bútor é s  eg yé b  g azd a sá g i 
fe lsze re lv é n ye kb ő l á lló  in gó ságo k  n y ilv á n o s  
á rv e ré se n  e lad a tn ak .

M ely á rv e ré sn e k  a Csáktornyái kir. 
ib iró ság  1909 . V. 652/3  sz v égzé se  fo ly tán  
7 6 0 0  kor. tő kekövete lés, en n ek  1909 . év i 
feb ruár  hó 15 n ap já tó l já r ó  6 %  k am a ta i 
és ed d ig  ö sszesen  3 8 9  ko r 5 3  fiItérbeli bird* | 
ilag  m ár m egá llap íto tt k ö ltségek  e re jé ig  G örög
begyen  Kodba A nna h á z á n á l leen d ő  esz k ö z 
lé sé re

1910 évi január hó 3-lk napjának A e. 10 érája
b a tá r id ő ü l k itiize tik  é* ah h o z  a v en n i sz á n 

dékozók  o ly  m e g jeg yzé sse l h iv a tn a  
h o gy  az  é r in te tt  in gó ságo k  az  1 8 8 1 . é 
t.-c. 107 . é s  1 08  § -a  érte lm éb en  kés 
fizetés n>ellett a  legtöbbet Ígérőnek  Ы 
a lu l is  el fognak  a d a tn i.

C sák to rn ya , 1 90 9 . d ecem b er 16-

3530/ tk . 9 0 9  j# Árverési hirdeti
A C sák to rn yá i k ir. jb iró ság  к 

teszi, ho gy Z aká l H en rik  ü gy v éd  á lt  
v ise lt M urakö z i ta k a ré k p é n z tá r  részv 
s a s á g  v é g r e h a j t a t l a k  ilj. V erh ár  J 
szül. S zab ó  A nn a C sák to rn yá i la k o s  
h a jtá s t  sz en ved e tt e lle n i 1 5 8 0  kor. 
já r  irán ti v é g re h a jtá s i ügyéb en  az  t 
az  1881 . Lv. t ez. 1 4 4  és  1 46  §§  1 
já n  e lre n d e li, m in e k  fo ly tán  v é g re h a j 
158 0 . к tőke, en n ek  1 9 0 9  év i m á ji 
tói já ró  6% k a m a ta i 7  kor. 3 6  fill. 1 
és k ö z lés i, 7.7. v á lró d íj, 4 7  kor. 6 5  
3 4  kor. 0 5  f  v é g re h a jtá s  k é re lm i S 
á rv e ré s  k é re lm i é s  a m ég fe lm erü len c  
ségek bői álló k ö v e te lé se  k ie lég íté se  1  
nagykanizsai k ir. tö rv én y szé k  é s  a  < 
n ya i kir. já rá sb író s á g  te rü le téh e z  ta r t  
Csáktornyái 9 2 7  sz. tkvben  138/c 
ingatlannak ifj. V erh á r  Jó z se fn é  szü l 
A nn a nevén á lló  te le ré sze  6 4 3  kor. b 

1910. évi jan. hó 15-én d. e. 10 árikor 
ezen te lek k ö n yv i h a tó ság n á l Z ak á l 
felperesi ü gy v éd  v a g y  h e ly e tte se  közbe 
megtartandó n y ilv á n o s  á rv e ré se n  e la

K ik iá llá s i á r  a fentebb k ite tt 
az in g a tlan  azo n b an  3 8 8  kor. 6 6  
c so n yab b  áro n  el nem  ad h ató . M eg jeg  
hogy ezen  in g a t la n  V erh á r  Is tv án  s  
M egla A n n a  Csáktornyái lakósok ja v
3. a la tt  bekebelezett h áz  hátulsó szó 
és eg y  k o n y h a  b o lt ig lan i h aszo n é lv ez  
g a lm i jo g a  érintésé n é lk ü l b o c sá jla t ik  
a lá , a menyiben azo n b an  ily m ódc 
kor. v é te lá r  be nem ig é rte tn ék  az  
jo g h a tá ly ta la n á  válik s az ingatlan n 
a szo lg a lm i jog le n ta r tá s a  nélkül f 
verel telni.

Á rverezn i k ív án ó k  ta rto zn ak  a 
1 0 % -á t  készp én zb en  v ag y  ó v ad ék ké  
p írb an  a  k ik ü ld ö tt k ezéh ez  le ten n i 1 

6 4  kor. 3 0  f. 3E



„ E U  F O N “ !
az e g y e d ü l i  t ö l c s é r  n é lk ü li b e sz é lő  g é p .  Az 
ö ssz es  m á s g ép ek n é l  m ind en  ta g a d á s  d a cá ra  Ij 

b e ép í t e t t  p l é h t ö l c s é r  van  e l r e j t v e .  t'
Resonnnz-szerkezett csa k  is  a z  |i 

99E U F O N “-n á i í
A z é rt  n em  létez ik  EufonnAl p lé h  v a g y  fa  д  
r e c s e g é s  a z é r t  a d ja  vissza az E ufon a da lt a  
é s  a  z en ét fe lü lm ú lh a ta t la n  t e rm é sz e te s  m ó- # 
dont a z é r t  az E ufon a legnagyo bb  b a n g - 5
e rő  m e lle t t  i s  a  v ilá gn ak  le g jo b b  b e sz é lő  л 

g é p e .  £
Legjobb és legszeb k a rá cso n y i £

K . 7 5 — é rt  egy kitűnik h a n g sze r, jo b b  \ 
k iv ite lb en  K. 100.—, 125.—, 130.—, 200.—,

»AUTOMAT*, hang m űszer К  140. \

M indennapi sz étk ü ld és a v i lá g  m inden  j
irán yában . \ f i

EUFON СО. LívlTD. (j
Vezérképvise le te  W ien, I. G rab en  17. ^

M egtek in tés  v é g e t t  k ívána tra  g é p e t  é s  lern e- V 
z ek et vá la sz tá s c é l já b ó l  küldüuk. K ívá n a tra  fi 
f iz e t é s i  e lőn yök b en  részesítjük . P rosp ek tu s, V 
j e g y z ék  é s  á r jeg yz ék  in g y e n  é s  b é rm en tv e , fi

D r. W etteaatekn-Sxnnatorlum  R é sz-  íj 
v é n y tá rsa sá g  p

T Ü D Ő B E T E G  szanatórium ában  V
M a rg lt llg e t , (Pom áz m e lle tt, P e s t  m.j H

é s  tü d ő b e t e g  r en d e lő in téz e téb en , J
B u d a p e ste n , VI., B u ly o v szk y -u tcza  П 

5. szám  a la t t  J

a  tü d ő b e te g ek e t  é s  e g y é b  tub erk u lo tik u s ba j- у  
ban sz en v ed ők e t a W etten ste in  J ó z s e f  dr. á l- p  
tá l  f e l ta lá l t  g y ó g y m ó d d a l  kezelik . W etten stein  и 
J ó z s e f  dr. sz e r e  az e g y e d ü l i  sp e c if i c iu m , a m e ly  * 
a  K o ch - f é l e  b a cillu sok a t a b e t e g  s z e rv ez e tb ő l  I  
tök é le t e s en  k iirtja , anélkü l, h o g y  a s z e r v e  \ 
z e tr e  a  le g c s ek é ly e b b  m érték b en  i s  k áros volna, f

au * —á I

Tűzveszély kizárva. V
H a f e l b o r u l ,  e l a l s z i k .  I

S z e s z  k i  n e m  f o ly h a t .  «
S z e s z f o g y a s z t á s b a n  i g e n  t a k a r é k o s .  I

Kapható minden jobb vasáru és háztartási czikkeket árusító \  
üzletekben. p

Ha valahol nem kapható, szíveskedjek hozzánk fordulni. f| 
Képes p r o s p e c t u s  in g y e n  é s  b é r m e n t v e .  *

flops fínSrúfl&zVfoy-Társaság \
Budapest, F., Külső- VAezi-út 74/16 í

. H e ly b e l i  e l á r u s í t ó k :  J
R o s e n b e r g  R e z s ő ,  W e i s z  S á n d o r ,  M r á z  T e s t -  fi 
601 18— bO v é r e k ,  B e r n y á k  K á r o l y  u t ó d a .  V


	51

